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(Cigg dalszy.)

Drugiego dnia po tych wypadkach panstwo miodzi
wyjechali do siebie — odwozili ich rodzice paua mio-
dego. Czas byl stotny i zimuy, gesty deszcz zacinat
z boku w okna powozu, w ktérym siedzieli matzonko-
wie. Czy to pora stotna czy co innego byto przyczyng,
ze i miedzy nimi nie bylo stofca, usmiechu, wesotosci,
pieszczot. Pan miody byt czego$ zasepiony i powazny
Anna nie uwazata tego, bo i ona réwniez byta pod na
cisi eiu jakich$ przykrych rozmyslan. Porzucenie domu
rodzinnego, przejscie pod wylagczng opieke mezczyzny,
ktérego sie zna od niedawna, kazda kobiete przejmuje
jaka$ trwoggq — c6z dopiero moéwic o niej, ktéra w chwili
tego przejscia utkneta o jakie$ brudne tajemnice ro-
dziny, do ktérej teraz naleze¢ miata. Z drzeniem i nie-
pokojem patrzatla na tescia, ktdrego nazwano totrem.
Dla czego ? Nie $miata o to pyta¢ nikogo — milczenie
meza w tym wzgjedzie jeszcze bardziej ja przestraszato.
Wocigz widziata przed sobg tego cziowieka potwornej
twarzy, z wyciggnietg reka, pietnujgcego stowami j¢j te-
§cia — i ten czlowiek przyszedt razem z Janem To
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wydawato sie jej rownie dziwnem, zagadkowom i prze-
straszajagcem. Zjawienie sie Jana w dzien jej wesela,
zdawato jej sie jakim$ wyrzutem; wzrok, jak.m spoj-
rzat na nig w chwili wejscia, zdawatl sie oskarza¢ ja
0 co$ Przypomniato jej sie teraz jak raz Jan byt nie-

. bezpiecznie chory — ona czuwata przy to6zku $pigcego;

twarz jego byta rozpalona gorgczka, oddech krotki,
meczacy, a sen niespokojny; gdy sie przebudzit, spoi-
rzat w okoto nieprzytomnie, z przestrachem — potém
na niej zatrzymat swe oczy bityszczgce, biedne i ode-
tchnagt swobodniej. Wtedy ona potozyta reke na jego
czole i spytata: musiato ci sie $ni¢ co$ strasznego? —
Okropna rzecz mi sie $nita— odrzekt— $nito mi sie,
ze ty Andziu odjezdzata$ gdzie$, daleko — na zawsze,
ze cie juz nigdy nie miatom zobaczyé. Bogu dzieki, ze
to byt sen tylko. —Anna zapomniata potem o téj chwili,
dzi$ niewiedzie¢ zkad staneta zywo w jej mysli wiodac,
za soba szereg wspomnien z lat dziecinnych, ktore prze-
zyta z Janem. Wspomnienia te tloczyty sie gwattownie—
odpychane cbwilowém roztargnieniem wracaty znowu i
meczyly ja swojg obecnos$cig, zdawaty sie razem z de-
szczem tluc w szyby powozu i dobija¢ sie. by je wpu
szczono. Anna z wysileniem prébowata otrzasngc sie
z tych mysli, — odwrocita oczy od okna w gigb po-
wozu i spotkata sie / badawezém. troche ponurem spoj-
rzeniem meza.

— O czern w t¢j chwili mys$latas? — spytat topigc
w jej twarzy przenikliwe spojrzenie.

Anna sie zarumienita mocno za swoje mysli — nie
wiedziala co powiedzie¢ — skiamata moéwigc, ze o
mczém. A



Fan miody nie pytat wiec¢j, ale sposepniat jeszcze
bardzi¢j i milczatl przez catg droge.

Drugiego dnia wieczorem staneli na miejscu. Dwor
byt piekny, nawet elegancki, ale bliskos¢ ciemnegc
Swierkowego lasu czynita go posepnym — szczegdlniej
0 zmroku. Anna z drzeniem przestepowata prog tego
domu. — Przyczyniato sie jeszcze do tego postepowa-
nie meza, ktérego zrozumie¢ nie mogta. Dawng czutosé
zastgpit jaka$ surowg powagg, od ktdérej wiato zimno —
widocznie przymuszat sie do uSmiechu, do rozmowy
z nig. Zaraz po herbacie wstat, pocatowat jg w czoto
1 wyszedt. Chciata go zatrzymac, stowa uwiezgly jej
w piersiach — moze nieSmiata prosi¢, moze za dumng
byta, aby prosi¢. Odeszta do swego pokoju ukry¢ fzy
i smutek.

Pan miody nie wrécit do siebie — poszedt na gore
do ojca. Od owcj; chwili na weselu me moéwili prawie
ze sobg i ojciec i syn unikali tego — to téz trudno m
byto teraz przerwa¢ milczenie. Rozpoczat syn.

— Powiedz mi ojcze, co zaszto miedzy tobg a

wujem? —

— Co6z to — indagacyja? —

— Nie, che¢ dowiedzenia sie prawdy. Wuj zelzyt
cie ojcze; jezeli niestusznie — to bedzie miat ze mng

do czynienia — nawet wiezienie moskiewskie nie skryje
go; ale jezeli—

Tu zawacbat sie — nie wiedziat jak powiedzie¢ to.
co chciat powiedzieé.

— Przyszedte$ jako sedzia — nie jakosyn.

— Ojcze, hanba twoja i mnie pietnuje — rzekt syn
z godnoscig i wyrzutem

— No i c6z chcesz,
ojciec niecierpliwie.

— Dla czego dotad nigdy nie wspominate$ mi, ze
mam wuja? —

— Bo nie byto o czem.

zebym ci powiedziat? —spytat

— Jest w tém jaka$ nieczysta tajemnica, odkryj mi
ja ojcze, uspokéj mnie — ja teraz nie umiem spojrze¢
ludziom prosto w oczy. Czego ten cztowiek chce od
nas, cosmy mu winni?

— Alboz ja wiem? Byt zawsze szaleficem, waryja-
tem Upatrzyt sobie co$ do mnie i przesladuje mnie.

— Nie jeste$ szczerym ze mng moj ojcze.

— M¢j Maurycy, nie mecz mnie dtuz¢j wspomnie-
niem tego iviéczegi — to mnie drazni — mowit ojciec,
cnodzac niespokojnie po pokoju.

Maurycy spojrzat na ojca dziwnym wzrokiem — i
wyszedt. Przechodzac koto pokcju zony, zatrzymat sie
chwile, przez dziurke od klucza padato Swiatto na sien,
nie spata wiec jeszcze. Maurycy namyslat sie czy wejsc,
juz brat za klamke — naraz zmienit postanowienie i
poszedt do siebie. Oddalit stuzacego, ktéry go chciat
rozbiera¢ i rzucit sie w krzesto. Zalozyt rece w tyt

gtowy i zapatrzony szklannemi oczyma w ptomien lam-
py, siedziat diugo tak nieruchomy.

Gdyby mozna obrazy mysli odfotograftwac, to my-
§li Maurycego w tej chwili datyby nam fotografie owej
sceny na weselu. Przypomnijmy sobie, ze Maurycy
w cbwii wejscia niespodziewanych gosci rozmawiat wita
$nie z Anng pod oleandrem, miat oczy utkwione w j¢j
twarzy, madgt wiec dobrze pochwyci¢ kazdy odcien
zmiany na niej. Uwaza! Zze Anna wtedy pobladia, ze
kiedy spojrzenie jej spotkato sie ze wzrokiem jednego
z przybytych — miodszego, drgneta lekko i kwiat ole-
andru wypadat jej z rek To pomieszanie zastanowito
go — nie miat jednak czasu dtuz¢j mysle¢ nad tém, bo
wnet gromkie stowa syberyjczyka zagrzmialy mu
w ustach i ogtuszyty go. Ale teraz to chwilowe podej-
rzenie wypetzto jak szkaradny robak, rozsiadio sie na
jego szczesciu i gryzto je i plamito. Annie nic byt ohcym
ten miody cztowiek — mys$lat Maurycy — co wiecej,
nie musiat jej by¢ obojetnym, kiedy widok jego tak ja
wzruszyt. | dla czego mu nic nigdy nie wspomniata
o tym cztowieku?

Zazdro$¢ ukiuta go w serce — hanba ojca palita mu
twarz wstydem — zerwat sie i chodzit szybko po pokoju —
zdawato sie, ze uciekat przed temi mys$lami, ktdre go sie
uczepity i wlekty sie za nim jak weze laokoonskie, pro-
zno sie duch szarpat, nie madgt sie pozby¢ tych wiezow.

P6zno w noc wida¢ bylto jeszcze S$wiatto w pokoju
Maurycego i cien jego na szybach okna.

Na drugi dzien rano byt u matki. Od ni¢j chciat
dowiedzie¢ sie tego, czego uiu ojciec powiedzie¢ nie
chciat Zastat jg stabg, z oczami zaplakanemi. Prosita
go, by nie wspominat o tém przed ojcem, ze ja widziat
zaptakang. Gdy jg zapytat o wuja, rzekia

— Maurycy, jezeli szanujesz moéj spokoj, nie pytaj
mnie nigdy o to.

Milczenie ojca i matki naprowadzito go na dziwa
czne domysty, tajemniczo$¢ go niepokoita, badz co badz,
chciat dowiedzie¢ sie o wszystkiem. Zaraz w kilka dni
po odjezdzie rodzicéw postanowit wyjechaé do powia-
towego miasta, gdzie spodziewat sie zastaC jeszcze wuja
w wiezieniu, chciat sie z nim widzie¢ koniecznie i od

niego zgda¢ whkttomaczenia — wierzyt wiecéj w po-
rywczo$¢ syberyjczyka, niz wiue ojca — ale chcial pe-
wnosci , prawdy. — Zone zdziwit nic: mato ten nagly

wyjazd — uwazatla to za nowy dowdd obojetnosci i upo-
korzenia dla siebie, serce pekato z zalu, ze sie zawio-
dfa na mitosci meza, ale ani go prosita zeby zostal, ani
pytata o przyczyne wyjazdu — obrazona innos$¢ wiasna
zamykata jej usta.

— Niech jedzie — rzekta do siebie patrzac przez
okno za odjezdzajgcym. Gdy gesty obtok kurzu zakryt
juz powdz, spokdj, w ktédrym sie utrzymywata dotad
z wysileniem, ustgpit teraz miejsca bolesci gwattownc;j.

— O! on mnie juz nie kocha — moéwita zanoszac



sie od ptaczu i tkajagc gtosno.— Nastepnie dnie przeszty
jej bardzo smutno w posepnym dworze — szukata po-
ciechy w modlitwie, rozrywki w zajeciach. Zajmowata
sie gospodarstwem, urzgdzeniem mieszkania, rozpako-
waniem rzeczy i ustawieniem drobiazgow. Jednego
wieczora przegladata teke swojg, miedzy papierami
znalazta rysunek robiony przez Jana dla ni¢j na imie-
niny i fotografie jego. Rysunek przedstawiat wnetrze
lasu: z za bluszczéw i powoju, z za gestwiny krzakéw
i szerokich lisci wychylata sie gietka posta¢ Rusatki —
w jedn¢j rece podniesionéj w gére po nad glowa trzy-
ma lekka gazowg zastone, Kktéra jej twarz okrywa;
druga reka, usSmiechem i czarnemi oczami, co spotego-
wanym blaskiem btyszczg przez zastone, wabi do sie-
bie — a sama ucieka. Rusatka miata jej rysy.

Anna diugo trzymata rysunek w rece, przypominata
sobie chwile, w ktorej go dostata od Jana — potem
spojrzata na fotografie. Byly to jedyne pamiatki po
nim — te pamiatki teraz wydawaty sie jéj grzechem —
chciata ich sie pozbyé. Przysuneta fotografie do Swie-
cy, ogien wnet czepit sie papieru, popalit brzegi i po-
suwat sie ku twarzy. Twarz Jana byta krwawg od
blasku ptomienia — oczy obrazka patrzatly na nig tak
wymownie, jakby cztowiek zywy — to jg przerazito, nie
miata odwagi patrze¢ jak ta twarz pali¢ sie bedzie —
dmuchneta i zagasita ogien.

W t¢j chwili kto$ wszedt do pokoju.

Anna obejrzata sie — i ujrzata jakiego$ nieznajo-
mego cztowieka, chciata krzykngé.

— Na Boga, milczenie — rzekt przybyly. — Prze-
szedtem tutaj niepostrzezony od stuzby prosi¢ pani o
schronienie dla nieszcze$liwego, ktéry w lasach kryé
sie musi przed zandarmami moskiewskimi. Jest mocno
chory — umrze jezeli uie bedzie mial wygodnego schro-
nienia i opieki.

— Gdzie on jest?

— W lesie — o kilkaset krokow ztad.

— Wiec trzeba posta¢ po niego.

— Nie teraz. Skoro stuzba péjdzie na spoczynek,
kaz pani jednemu ze stuzacych, do ktérego masz naj-
wieksze zaufanie, czuwaé. Koto potnocy przyniesiemy go
tutaj. Ostrozno$¢ konieczna, bo nas tropig. Tu bedzie
bezpieczny.

— Spiesz pan wiec.

Przybylty zawahat sie.

— Stuzba spostrzedz mnie moze, czy niema innego
wyjscia?

Anna namysélita sie chwilke, potém wskazata okno.

— To okno wychodzi na ogréd, ktory dotyka do
lasu. Tedy g0 takze wprowadzi¢ mozecie.

Nieznajomy otworzyt okno, skoczyt miedzy krzaki
i znikl w ciemnos$ciach. Anna zadzwonita. Ta dziwna
nocna przygoda ocucita jg z letargu smutku, w jakim
byta od dni kilku. Szto o ratowanie cztowieka od Mo-

skali i choroby — to dosy¢ byto dla niej, ta mysl wy-
tacznie jg zajeta — zapomniata zupetnie o sobie..

Wszedt stuzacy, stary Mateusz, ktéry z przywigzania
do panienki, porzucit swego starego pana i przyjechat
tu z nig.

— Mateuszu, w goscinnym pokoju przygotuj to6zko
dla chorego — zapal w piecu sam — rozumiesz - sam.
Niech nikt o tern uie wie.

Mateusz spojrzat na nig wielkiemi oczami.

— A potem wr6¢ tu stary do mnie.

— Prosze panienki (nie mogt sie stary odzwyczaic
tak jag nazywac) ja nic z tego nie rozumiem. Dla ko-
goz to wszystko?

— Dla nieszczesliwego.

Mateusz skingt gtowag na znak, ze rozumie i wy-
szedt, nie pytajac o nic wiec¢j. Anna nastuchiwala sze-
lestu od strony lasu. — Przez otwarte okno zawiat wiatr
chtodny, jesienny, dreszcz jg przeszedt, moze z zimna,
moze z trwoznego oczekiwania. Przeszta sie po pokoju,
otworzyta swojg domowg apteczke, dobyta z ni¢j cuca-
cych kropli i bandazy od przypadku. Mateusz wrocit.

— Juz wszystko. Teraz moze i$¢ ku bramie.

— Nie trzeba, tedy wejdg — pokazata na okno. —
Zobacz czy nie ida.

— Stycha¢ chrupotanie suchych galagzek w ogro-
dzie — muszg i$¢ z ciezarem.

Niezadtugo zblizyli sio do okna jacy$ ludzie, niosac
na kijach nakrytych burkami i lisciami chorego czto-
wieka. Z trudnoscig wsunieto go przez okno do pokoju.
Anna zadrzata — w lezgcym poznata syberyjczyka. Za
nim na ciemném tle nocy, bielita sie twarz Jana.

Niezgineli wiec w ow¢j fataln¢j nocy. WidzieliSmy wte-
dy jak Marcin naktaniany przez oficera, aby poszedt do
domu, ociggat sie¢ — i w nadziei, ze bedzie potrzebny,
cofnat sie w tyt i czekat. Wkroétce przyszta mu mysl,
ze kozacy stoczywszy sie z mostu, bedg moze potrze-
bowali czyjéj pomocy, aby wiecej nie wylez¢ w gore.
Cichaczem wiec zsungt sie w paréw i zaczajony z boku
czekat. Uderzenie bryczki o most ijego przerazito okro-
pnie — takiego wypadku nie przewidywat. Skoro wiec
bryczka spadiszy roztrzaskata sie z toskotem, pospie-
szyt na ratunek. Konie szamotaty sie jeszcze z resztkami
wozka w ciasnym wawozie, przezco kaleczyty i ttukly
ludzi lezacych pod niemi. Marcin skoczyt miedzy nie,
rozpoznat w ciemnosci wiezniéw, schwycit ich w swoje
herkulesowe rece i odciggngt na bezpieczniejsze miej-
sce. Milodszy wnet przyszedt do siebie — inna rzecz
byta z syberyjezykiem, Marciu pomacat go byt szty-
wny, czut jego krew przeciekajgcg przez palce. Nie
byto czasu do trzezwienia. Tam w goérze stychaé bylo
jak kapitan i kozacy okrazywszy paréw, galopem czwa-
towali do miasta, za godzine wroci¢ mogg. Marcin nie
namyslat sie wiele, wzigt syberyjczyka na rece i uno-
sit go spodem parowu do lasu brodzgc po btocie i wo-



dzie — niewiedzac czy niesie trupa czy cztowieka — za
nim szedt Jan z trudnoscig z powodu ciemnosci i mo-
cnego stluczenia. Dostali sie wreszcie do lasu — tam
trzeba sie bylo przedzieraé przez zaro$la poplatane,
przez poobalane sprucbniate pnie drzew. Marcin dyszat
jak miech, pot lat sie z niego wraz z krwig, co ciekla
z ran niesionego — nie ustawat jednak, bo byta jeszcze
ciggle obawa moskiewskiej pogon.. O Switaniu dopiero
Marcin iJan poznali sie wzaienmie. Nie bylo czasu na

ditugie powitanie — reszta towarzyszoOw nadciagneta,
zrobiono nosze, na ktére wzieto omdlatego, dajgcego
jeszcze znaki zycia — i rozeszli sie. Marcin spieszyt ku

domowi, by unikna¢ poszlaki— a reszta zapuscita sie
w lasy. Szli tak dni pare Stan chorego w skutek zi-
mna i niewygdd coraz sie pogorszag! — potrzeba byto
znale$¢ dla niego bezpieczne schronienie i pomoc lekar-
skg. Wystano z tém jednego do pobliskiego dworu.
Przypadek (jezeli wierzycie w przypadek) chciat, ze to
byt wiasnie dwdr Maurycego. Ludzie, ktdrzy sadzili, ze
sie juz wiecej nie spotkajg w zyciu — schodzg sie

znowu. {CUigd. nast)

Kaprysna.

Siedz, dziewcze zadgsane

Pod r6zowym krzewem; —
Wonny wietrzyk leci,
Gwiazdek duzo $wieci,

Stowik zaleca sie Spiewem.

Siedzi dziewcze zadgsane,

W biatych raczkach réza; —
Jasng gtowka kiwa,
Listki z rozy zrywa,

Z oczat upadla tza duza.

Wietrzyk jg zobaczy! w locie,
Rozniést o niej wiesci:

.Ze w rozyczek gronie,

Gdzie ciche ustronie,
Dzieweczka ptacze z bolesci “.

Leci it wietrzyk, zdmuchngt dasy,
Dziewcze wiosy sptata; —
Po bieluchnej twarzy,
Ptomyk sie juz zarzy,
Figlarny usmiech przelata.

Ujrzaty ja gwiazdy z gory,
Mowig szczebiotliwe:
»Z oczek rado$¢ biyska,
Z buzi uSmiech tryska,
Jakiez to dziewcze szczeSliweXd

Stowik stuchat niestuchajac,
Nucit sobie swoje:
»Kocham i $miejace,
Kocham i ptaczgce
Was wszystkie rézyczki mojell
o}

STAMSLEAW MONIUSZKO
W *wievie mukyezu>m

przez St. Utmiackiego.

(Ciag dalszy.)

Znalezli sie *) jednak wkrotce tacy, ktorzy wzigwszy
ja pod zimny skalpel uprzedzon¢j krytyki, zaczeli wy-
szukiwa¢ rozne biedy, skarzyli sie nawet na nieumiejet-
no$¢ tej muzyki; sam styszatem zdania, ze i uczniowie
by sie do takich btedéw nieprz>znawali. Niech im Mo-
niuszko przebaczy: ,zaprawde nie wiedzg co czynigll—
0 biedny artysta: gdy on przy kazdein sweiu dziele
dajac czes$¢ swego istnienia, stara sie wlaé w me calg
swg dusze, krytyk szuka tam kwint, zakazanych i te-
matycznych przeprowadzce; gtebokos¢ mysli, charakte-
rystyka, skarby meclodyi i harmonii nic u niego nie
znaczg, je$li jedna nuta nie na swojem miejscu, jedna
modulacyja nie podtug regut. O biedna muzyko, czyz dtugo
jeszcze jeczeé¢ bedziesz w kontrapnnktycznych swych
wiezach! Muzyka przechodzi niezawodnie na pole zu-
petnie nowe, a formy wiekowe rung wkrétce, zostawu-
jac tylko wieczng regute: co piekne, co gtebokie
lprawdziwe —to jest dobre. Wprawdzie trudno okre-
§lic co jest pieknem, ale prawdziwy artysta przez zmyst
wrodzony nigdy od niego sie nie oddali. Jak ,Konrad
Wallenrod", jak ,,Przed$witll i ,Psalmy przysztoScill—
tak i ,Halkal jest wyrazem smutnej lecz wielkiej epoki,
ktérag przebyliSmy. A jednak, nawet i zarzut owych
krytykdw wspomnianych jest niewtasciwy; znajdujemy
w ,Halcell przeprowadzenia prawdziwie uczone, a Zze
nie nasladuje mnogo, w tein wtasnie jest zaleta. Instru-
mentacyja ,,Halkill stosownie do kolorytu, niema takze
t¢j jasnosci, ktora spostrzegamy w innych utworach;
efekta jj¢j sa jakby mgtg przyémione i charakteryzujg
doskonale smetno$¢ $piewu naszego ludu.

Po Swietnem powodzeniu ,Halkil, Muniuszko party
przez publiczno$¢ do napisania jakiej nowos$ci, napisat
w bardzo krotkim czasie opere komiczna: , Flisll do
stbw Bogustawskiego. W operze tej moze dla pospiechu
kompozytora znajdujg sie ustepy mniej uwagi godne.
Jednakze i we ,Flisiell s3 mnogie pieknoSci, np. $piew
Zosi: ,,Ach, moze on wsérdd téj burzyll — pies$n ta pro-

*) Z powodu pomyitki jaka sie wkradta przy korekcie w osta-
tnim ustepie tego artykutu w zesztym numerze — ustep ow po-
wtarzamy.



sta pod rytmem mazurka, kryje melodyje uroczg . har-
monije gteboka, klasyczng. Réwniez pierwsza modlitwa
i chér flisakow, piesn Franka — sa numera przesliczne.

Nie dtugo potém przedstawit nam Moniuszko nowe
arcydzieto, jest niera: ,Verbum nobde®“. Muzyka t¢j
opery jest najwiecej napietnowana oryginalng twdrczo-
§cig mistrza; tu juz niema ani jedndj nuty, ani jednego
zwrotu, ktéryby nie nalezat do Moniuszki. O ile ,Halka"
jest ludowg, o tyle ,,Verbum™ czysto szlachecki ma
charakter. Stuchajac tej muzyki, zdaje nam sie rzeczy-
wiscie, zeSmy przeniesieni w czasy kontuszow, kara-
beli, sejmikow; ze oddychamy mitem powietrzem na-
szych lasow i tanéw. Jak ,Freischiifza” niemozna oder-
waé od niemiecki6j narodowéj romantyki, tak rowniez
i ,Verburn® niepodobna oddzieli¢ od narodowosci sta-
ropolskiej, ktéra w najmniejszym ustepie opery prze-
bija. Jezeli kto nie wierzy, jak sie u nas zdarza, w mu-
zyke polska, niech postucha ,Verbum®, a pozna j3.
Zaraz przy podniesieniu zastony, cudna wiejska sere-
nada, przenosi nas wspomnieniem do wiosek rodzin-
nych takie to proste, tak rzewne, a tak gteboko
piekne! — Albo ,Recitativo® przy wejsciu Zosi! W tej
zuzytéj formie ,Rceitativo® stworzyt Moniuszko co$ tak
uroczego, osobliwie przy stowach Zosi: ,Ja nie wiem",
ze nikt nie pozostanie zimnym stuchaczem przy tej sce-
nie, a niejednemu #tza sie zakreci! — RoOwniez piekna
pitsn kochanka: ,Zakaz niech.ozywcze stonko" — jest
tak polska, a tak giteboko pomysina, ze obok ni¢j znam
tylko jedng, z ktoragby jag poréwnaé mozna, tj. ,Piesn
Maksa" w akcie pierwszym , Freisekiitza “. — A duet
»Kochankow" — a polonez ,Dam ci ptaszka", korona
wszystkich polonezéw, ktory wygtaszany przez Kiih
lera, stat sie wiasnoscig catej Warszawy; — albo duet
»dwadch ojcow"! Czy tam choé¢ jedna nuta, kféraby nie
malowata jak najscislé¢j charaktery, a wszystko ubrane
w melodyje tak ujmujace!

Szczupte ramy tego pisma nie pozwalajg nam przejsc
jakby$my chcieli kazdego numeru, odkrywajac naszym
czytelniczkom pieknosci kazdego ustepu, niemal kazde-
go taktu. Nie mozemy jednak przemilcze¢ cudnego kra-
kowiaka: ,ZakonAczone nasze troski" — ktérego melo-
dyja ujmuje odrazu i ol$niewa. — ,Yerbum" jako przy-
stepniejsze od ,Haik.", zajmie i w wyjatkach, dla tego
rad/,imy z serca kazdemu zapozna¢ sie z tgmuzyka; w
w,ejskiem zaciszu uprzyjemni¢ ona moze niejedng chwile.

(Dokon. nast.")

W« zZm. ML.JH. £t A

Kapre.ra Mieszkanie. Garibaldego. — Szczeg6tly jego
mieszkania. m- Garibaldi. — Kilka epizodéw z jego zy-
cia. Najecia i zabawy jenerata i jego orszaku.

(Ciag dalszy.)

Kaprem ma takze swdj port naturalny, gdzie stoi
kilka tudzi i jeden malenki statek; niedaleko brzegu

jest rodzaj magazynu murowanego na rézne przjbory,
stuzace do napraw todzi; tam skitadajg zagle i jest caty
arsenat morski. Przybjwajacy jednak nie udajg sie do
portu, bo ten dosy¢ jest oddalony od domu mieszkal-
nego, ale ptyngc w prostym kierunku z wyspy Magda-
leny wysiadajg zaraz na kamienistym brzegu wyspy,
ktory przebywszy, wchodzi sie dopiero na pola wyspy.
Z tycli najpiekniejszy kawatek tak do pieciu morgow
naszych, jest wiasnoscig Angielki, witascicielki patacyku
na wyspie §. Magdaleny.

Ksztatt Kaprery jest nieregularny, uczy ona dwa-
dziescia kilka mil witoskich obwodu, przedzielona jest
Srodkiem pasmem gor skalistych, wznoszacych sie o
1500 stép nad powierzchnig morza. Posiada liczne i
nieustajgce zrddta, ktére w roznych kierunkach prze-
rzynajg pola pijngc do morza. Klimat jest tagodniejszy
jak wc Wioszech skutkiem chiodnego wiatru od mo-
rza. Grunty zyzny, rodzg sie tu wszystkie owoce bez
wielkiego nawet zachodu, na wzgérzach rosng rosliny
i ziota, ktorych w sgsiednim niema klimacie.

Budynkéw z przybyciem do wyspy nie wida¢, za-
staniajg je skaly. Miejsca nie obrocone jeszcze w upra-
wne pola, trudnemi sg do przebycia, ziemia ta nieréwna
i chropowata, zapetniona jest kamieniami i krzewami
zwanemi makki, zaro$lami z janowcu, ktére wypalajg
karczujgc dla zasiewu ziemi.

P6l uprawnych bedzie do stu morgéw, sa one od
reszty wyspy przedzielone murem z utozonych kamieni,
ktore sie wyzbierujg przy karczowaniu, mury te sg po-
trzebne dla ochrony pél od zwierzat domowych, ktére
tu dziko sg puszczone na wyspie. W stajniach, przy
budynkach jest tylko ilos¢ bydta potrzebna do utrzy-
mania domu: za murem przedzielajgcym pola, znajdujg
sie ogrodzenia tozsamo z kamienia z schronieniami ro-
wnie kamiennemi, pokryte trzcing i przeznaczone dla
tychze zwierzat; takie stajenki mieszczg sie na calej
dtugosci muru w réznych odstepach.

Sciezka prowadzi pomiedzy pola uprawne pszenica,
jeczmieniem i owsem, potém rozpoczynajg sie skaty,
raczej wielkie kawaty kamieni, na ktérych rézne krze-
wy i kaktusy z obu stron S$ciezki. Kamienie te dziwny
majg ksztatt jeden z nich jest zupeinie jak olbrzymi
grzyb, pod ktérym nawet jak pod deszczoehronem skryé-
by sie mozna, bogaty pod nim jest kobierzec z mchu
nader miekki a nicmajacy wilgoci, dodajmy jeszcze
rodzaj pieknego bluszczu ktéry sie wije ubierajagc po-
stawe te kamienng; w rozpadlinach piekne rosliny, dhu-
gotrwale, ktorych kwiatj jak z sukna, kaktusy kwitnace
a mie¢ mozemy niedoktadny obraz $ciezki. Uwagi go-
dnym jest tam takze rodzaj krzewu, majacego z liscia,
kwiatu, koloru ksztattu podobienstwo do naszego mie-
czu. Wychodzi sie nagle z tak kretej $ciezki z pomie-
dzy tych kamieni i staje przed domem murowali) m
z kamienia, ktorego skrzydto wznosi sie na pie.i'



Przed nim o jakie kilkanascie krokéw na skale mityn
wietrzny. Po praw¢j stronie domu sg ogrodzenia z zer-
dek, w ktérych z kolei pasie sie bydto i konie, stuzace
do uzytku lub roboty; po lewdj stronie ciggnie sie dtugi
szereg ogrodéw z warzywem, owocami i winnice; ilos¢
podobnych muréw jak pierwsze, Swiadczy jak czesScio-
wo zaktadane byly. Wszedzie wida¢ dopiero rozpoczeto
prace, znaczny postep Swiadczy o pilnosci wiasciciela.

GdySmy przybyli, Garibaldi byt w ogrodzie. Nie
bez wzruszenia zblizaliSmy sie do tego cztowieka, ktory
dzi$ jest sztandarem wolnosci ludéw. Z wiasciwg sobie
tagodnos$ciag, z pewng mistyczng poswiecenia aureolg,
jaka go zawsze otacza, wyszedt ku nam Garibaldi, po
przedstawianiu przez hrabie T. jenerata i Wiadystawa R.,
uScisngl kazdego po kolei za reke. Chodzgc po ogro-
dzie ii Padre, jak nazywali$my Garibaldcgo, zywo roz-
mawia! z jeneratem, dowiedziawszy sie ze przybyt do-
piero co z kraju, wypytywal go o ostatnie warszawskie
wypadki, jakby niedowierzajgc tyin tradycyjnym napa-
dom caratu, niepojmuigc zwierzecosci panstwa wdziera-
jacego sie w szeregi panstw cywilizowanych Europy

Z ogrodu powrdciliSmy do domu, jest on obszerny
postawiony z kamienia', z $wiezo przyhudowanem skrzy-
dtem na jedno pietro, obrocony jest ku potudniowi,
azeby zimg lepi¢j dochodzily promienie storica a tru-
dniejszy miaty przystep latem, kiedy sie stonce wznie-
sie najwyz¢j. W sieni przy Scianie jest koto od wodocia-
gu, azeby m;ee zawsze $wiezg wode; po prawcj stronie
od wejscia dwa pokoje zajmuje Garibaldi, trzeci jeden
z adjutantéw, po lewdj stronie jest obszerna kuchnia,
spizarnia i sala jadalna. To razem stanowi dawny dom.
Z sieni, ktoéra przez caly dom idzie, wychodzi sie na
podwodrzec, tu przeszediszy maty ogrédek, zaczynajacy
sie zpod okna Garibaldego|, idzie sie do przybudowa-
nego skrzydta, ktore sie skiada z kilkunastu pokoi
Ogrodek ten maly obfituje w S$liczne kwiaty, ktérych
Garibaldi .wielkim lubownikiein i sam koto nich cho-
dzi. Przed wchodowemi drzwiami jest takze wystawa
z kwiatow, formujgca altanke. Na dole skrzydta miesci
sie zbrojownia, niema w ni¢j zabytkéw starozytnéj bro-
ni, ale za to wszystkie najnowsze wynalazki karabinow,
ktorych proby codziennie sie odbywajg Takze bilard
stoi na dole, na pietrze jest duza sala goscinna, przy
téj mniejsza z przyborami i instrumentami do muzyki.
Kazde miejsce w tym domu ma swe przeznaczenie,
sprzety nie wyszukane ale wygodne, wszedzie jak naj-
wieksza panuje czystosc.

Wygodne piwnice kute w skale, dobre sg do prze-
chowania wina. Mimo ze na catej wyspie Kaprerze nie
na ani jednej kobiety i tylko czasami cdrka Garibal
dego na parc dni zawita, spizarnia utrzymana w go-
dnym nasladowania porzadku, systematycznos$¢ ztad ta
wynika, ze Garibaldi nie lubi, azeby czego$ dopiero
szukac.

Zarzad kuotini, caly wydziat gospodarstva wewne-
trzny, jest pod panowaniem kucharza, bytego austryjac-
kiego zoinierza, rodem z Wiednia. Niemiec ten tak sie
tam przyzwyczait, tak przywigzat do Guribaldego, ujety
szacunkiem jakiego tu doznaje i ufnosScia, ze nieopuseitby’
swoOj posady za zadne skarby S$wiata. Wszystko uwaza
za swoja wtasnos$¢, pilnuje jak swego i stara sie do-
gadza¢ kazdemu, co przy tylu gosciach nie jest fatwg
rzecza.

Z lew6j strony domu stoi jeszcze pawilon z forsztow
sosnowych, o trzech pokojach, pokryty blachg cynkows.
Jeden 1z tych pokoi zajmnjo major Redescliiui, jest to
zarazem Kkancelaryja, tam odbiera poczte, otwiera i od-
nosi dopiero Garibaldemu i znéw potem wedtug skaza-
nych rozkazéw odpisuje. Najwiec¢j przychodzi zawsze
listbw z Anglii, sg one po najwiekszej czesci albo z pros-
bag o pare stow wtasng reka, albo o fotogralija z pod-
pisem, na pamigtke. Podobnym prosbom Garibaldi za-
wsze czyni zadosyé. — Pokoj drugi zajmuje miodszy
syn Garibaldego, poswiecajgcy sie chemii; w trzecim
Pokoju Mma on swoje laboratorium chemiczne.

Dziedziniec napetniony kurami, kaczkami, indykami,
pawiami, cate krdlestwo ptakow domowych, dla ktérych
wspaniaty stoi kurnik po praw¢j stronie dziedzinca; po
lewdj sa stajnie, obory, w ktérych jest dwanascie krow
dojnych, konie robocze, jeden wierzchowy, ulubiony
ogier kasztanowaty arabski, dwa woly i cztery osty.
Wszystkie te zwierzeta domowe w og6lnosci sg zna-
cznie mniejsze, co pochodzi ztad, iz zyj? ciggle w sta-
nie dzikosci, az do czasu, w ktérym sie je obraca do
domowego uzytku. Kréw tak wolno chodzacych po wy-
spie, jest przeszto sto. Osty sg malenkie, zwykle sie je
strzela, a migso razem z wieprzowem obraca na salami,
ktore Wiedenczyk z wielka znajomoscig swoj sztuki
przyrzadza.

Za ogrodzeniami, w ktérych sie bydto i konie pa-
szg, stoi kilka matych chatek, krytych trzcing; te za-
mieszkujg stali robotnicy, dla ktérych Garibald: ma jak
dla wszystkich réwne wzgledy, stara sie obudzi¢ w nich
uczucie godnosci i t¢ém skiania ich do S$ciSlejszego pet-
nienia powinnos$ci, bez zadnego nadzoru; takie postepo-
wanie skuteczniejsze nad wszelkie kary. Zaraz za po-
dwdrcem jest strzelnica — raezéj przestrzen miedzy ska-
tami — odmierzona krokami i na skatach farbg olejng
napisana tak odlegtos¢, jak szerokos$¢ tarczy. Za kazdym
strzatem za pomoca lornety $ledzi sie trafu, przez to sie
oszczedza chodzenie. Tylko przedziurawiong bardzo tar-
cze sie zmienia.

Umyslnie zajatem sie najprzéd opisem miejscowosci
i otoczenia — ono bowiem juz samo moéwi wiele o tym
cztowieku. Opisa¢ Garioaldego, nie jest to fatwg rze-
cza, tém bardzi¢j dla tego, eo w swém pidrze procz
dobrych checi, tak mato ma mocy. Robie jednak te



prébe, liczac na chwile natchnienia, ktére mi odzieli
wspomnienie mitych chwil niegdy$ doznanych.
(Ciag d. nast.)

Kronika krakowska.

Ruch towarzyski. — Kasyno miejskie. — Kasyno artyst.-
literackie. — Pensyjonaty. — Teatr. — Albnmy rol. —
Wystawa obrazéw. — Tow. konsumcyjne.

BaliSmy sie juz o miasto nasze, ze w skutek nie-
dawnej wojny, obecnej cholery, a przysztego prze-
niesienia urzedow — wyludni sie, zbiednieje i obumrze.
Tymczasem wilasnie te przyczyny wprost przeciwnie
dziatajg — obawa $mierci rodzi zycie, przeczucie sta-
gnacyi budzi ruch. Nie jest to zaden ruch rewolucyjny,
bron Boze — jest to sobie poprostn rucb towarzyski,
ktéry jednak w Krakowie podzielonym na kasty i kote-
czka niespojone z sobg, ma zawsze co$ rewolucyjnego,
bo przewrot zaple$niatego porzadku. Tej czynnosci pod-
jeto sie kasyno miejskie, zawigzato sie ono juz i ukon
stytuowato.

Jak sie dowiadujemy, podano takze o koncesyag nha
kasyno artystyczno-literackie, celem ktdrego ma by¢
obok towarzyskiej zabawy, urzadzanie koncertéw, tea-
trow amatorskich, statych wystaw itd. Laskawy a che-
tny wspdtudziat Pan, moze nada¢ tym artystycznym
usitowaniom $wietnoSci i znaczenia. Podanie o ile wie-
my, podpisali panowie St. Duniecki muzyk, lzydor
Jabtonski malarz, Hip. Witowski literat.

Wszystko to zapowiada, ze w zimie nie bedziemy
mogli uskarza¢ sie na nudy. Stychaé takze, ze wiele
rodzin polskich, bawigcych za granica, ma zjecha¢ na
zime do Krakowa. Niema wiec obawy, aby Krakéw
wyludnit sie przez odjazd kilkudziesieciu urzednikow.
Mato kartek bieli sie na domach, z tego tatwo sie do-
mysli¢, ze mieszkancow nie brak — a po szkotach pra-
wdziwe przeludnienie. Czy i w zenskich pensyjonatach
podobniez — nie wiemy, wiemy tylko, ze liczba ich na
ten rok sie zmnozyta. O obecnym ich stanie, podamy
obszerniejszg wiadomos$é, gdy zbierzemy statystyczne
daty i szczegétowe objasnienia.

Ale nie do$¢, ze w mieszkaniach i szkotach peino—
nawet w teatrze bywa petno. Od jakiego$ czasu musimy
ten wypa(iek liczy¢ do osobliwos$ci. Grano juz kilka no-
wych komedyjek francuskich, do$¢ zgrabnych cho¢ bez
wielkiego sensu moralnego. | tak z komedyi ,, Malc
rece®, wynies$liSmy nauke: Zze Opatrzno$¢ dajac komu
mate rece, przeznacza go tém samcém, aby nic nie ro-
bit, (ale zyt z taski tycb, co majg duze rece i przezna-
czeni sg do pracy), ze hojno$¢ jest pracag bogatych.
Przyzna¢ jednak trzeba, ze komedyja do$¢ zrecznie pro-
wadzona. Les poseurs (pozujacy sie) niewtasciwie ,,Ko-

medyjantaroi“ w ttdmaczenin nazwani, pomimo Kkilku
charakterystycznych i wcale zabawnych scen, w ogéle
zawiodta nasze oczekiwanie. Autor miat ogromne pole,
bo pozowanie sie, jest dzi§ chorobg wieku; tymczasem
zamiast pozujacych sie widzieliSmy poprostu zrecznych
oszustow, ludzi bez charakteru lub drobne figurki i epi-
zodziki, nienalezace zupetnie do catosci. — 1 jeszcze je-
dna komedyja (tak przynajmniej stato na afiszu) ,, Po-
ciecha Rodzinyu — jest to wiecej czuly obrazek dra-
matyczny niz komedyja, z popisowg rolg dla artystki
rél naiwnych. Grata te role pani Parznicka i przy-
zna¢ trzeba, ze j¢j gra podtrzymywata uwage stucha-
czy i ozywiata sztuke nie zajmujacg ani zawigzaniem
intrygi, ani efektowemi scenami. Zona nie zyje z me-
zem, coOrka postanawia ich pogodzi¢ i to jej sie udaje.
Oto tre$¢ i rozwiazanie sztuki, ktére przewidujemy od
pierwszego aktu. — Dla cato$ci sprawozdania musimy
tu wspomnie¢ o dwoch komedyjkach. Pierwsza: ,,Ciezka
proba" jest téj tresSci, ze jaka$ hrabina wddwka zgadza
sie pojs¢ za maz za kapitana od marynarki'pod wa-
runkiem, aby przez godzine wstrzymat sie od klecia.—
A kapitan bez tego zy¢ nie moze. Tu sek. Kapitan
dtugo trzyma sie, ale gdy w ciggu rozmowy wszedt na
epizod ,bitwy pod Nawarynem, gdy przyszedt do opo-
wiadania $mierci swego dowddzcy, z zalu i bolesci za-
klat przeokropnie. Ta gteboko$¢ bolesSci i przywigzania
ujmuje hrabine i oddaje mu reke, cho¢ nie dotrzymat
warunku. — ,Raptus” jest komedyjka do$¢ zywa, pod-
trzymywana wyborng grag pana Rapackiego, po-
dobata sie.

Ale bytbym zapomniat o dramatach. Na ,Barbarze"
Felinskiego nie bylem. Moze to grzéch przeciw kia
sycyzmowi — przyznaje sie do niego, bez obietnicy po-
prawy. Jezeli potrzeba pokuty, to ja odprawitem juz
poprzednio na ,Annie Os$wiecimownie”". Dramat ten
czyta sie dos$¢ przyjemnie, ale stucha z trudnoscia.
Najciekawszg, najbardzi¢j natezajagcg uwage stuchaczy
rzeczg w dramacie powiunoby by¢é owo poczynajace sie
uczucie grzesznej mitosci brata i siostry, ttomaczace sie
niejasno, bojazliwie, gdzieniegdzie ledwie naznaczone,
a wszedzie przesigklo tragicznoscig, brzemienne kata-
strofa, ktérg zdala juz grozi. Tymczasem jak skoro
Anna w pierwszej chwili ujrzenia brata nczuwa ku nie-
mu mito$¢ a ou ku niej — interes dramatu niknie —
akcyja prawie ustaje, autor positkuje sie epizodami
pieknemi dla siebie, ale niepotrzebnemi w cato$ci —
jak owa deklamacyjg Oswiecima o narodowym clilebie,
lub rozwlektym opisem boju. Do tego jeszcze wiersz
zmieniajagcy co chwila rytm, jest na wskro$ liryczny,
stosowniejszy do opery niz do dramatu. To sie najwy
razni¢j pokazato w roli taszcza. taszcz jest figurg naj
wiec¢j moze dramatyczng, dla tego liryczne dekiama-
cyje razity w jego ustach. — Nie pojmuje co zjednato
temu dramatowi zeszioroczne pochwaty.



Zapowiedziana opera polska miata sie rozpoczaé we
wtorek ,Paziami", nadto mieliSmy styszeé uwerture
z ,Walenroda" W1+ Zelinskiego. Tymczasem nie-
przewidziana stabo$¢ p. Borkowskiego odwlekla te
przyjemno$¢ na pdzniej.

Zanim opuscimy teatr, musimy jeszcze wspomnieé
o albumach rél p. Rapackiego i p. iModrzejow-
skiej, wykonanych z wielkg starannos$cig przez p.
Rzewuskiego. Album p. Rapackiego zawiera foto-
grafije djabta z ,Twardowskiego"”, w czterech postaciach;
barona z ,Drzémki p. Prospera”; wujaszka ze LSlu-
béw Panienskich"; starego jegomos$cia, Rubena w ,Sa-
lomonie"; Tarnowskiego z ,Barbary”; Jagiete z ,Ja-
dwigi “. Podziwia¢é musieliSmy znakomitg charaktery-
styke i gre lizyjonomii artysty. — Pani M w kilkuna-
stu fotografiach przedstawita trudng i meczacg skale
uczu¢ od wesotego, figlarnego usmiechu do szalonej
rozpaczy — a przedstawia to bez charakteryzacyi, bez
kostiumow, jedynie grg rysow.

Olbrzym, obraz p. Matejki przedstawiajgcy prote-
stacyg Rejtana na sejmie, podpisujacym rozbior Polski,
jest juz na ukonczeniu i niezadlugo wystawiony bedzie
na widok publiczny w san Towarzystwa Naukowego,
zanim zostanie wystanym na paryskg wystawe Swiata.
Zyczyéby sobie nalezato, aby i p. Gryglewski umie-
Scit w tej sali swoi® dwa obrazy, przedstawiajagce wne-
trze katedry (kaplice-,§. Stanistawa) i kaplicy Batorow-
ski¢j (cze$¢ druga), ktéje jak styszymy, sa juz na
ukoriczeniu.

Zakoncze tern, czem zwykle konczymy w zyciu —
z wedrowki po Swiecie artystycznym, wracamy do chleba
powszedniego. Chce mowi¢ o towarzystwie konsumcyj-
nem, ktére sie zawigzato w Krakowie. Cztonkowie pta-
cag pewng wkiadke — za to majg prawo nabywania
produktow z pierwsz¢j reki po znacznie znizonych ce-
nach. Przy obecn¢j biedzie zyczyéby sobie nalezato, aby
podobne stowarzyszenia i w innych miastach naszych
rozpowszechni¢ sie mogty. Podobno jednak uzalaig sie
panie gospidynie, ze w sklepach stowarzyszenia dotad
sprzedawane prodnkta nie odznaczajg sie doborem. Le-
piej by byto w kazdym razie z poczatku ograniczyé
sie na mniejszym zysku, a nie zraza¢ cztonkow.

Dowiadujemy sie w koncu, ze uzyskato takze po
zwolt nie i zawiezuje sie stowarzyszenie czeladzi rze-
mie$iniczej, ktorego gtdwnym celem jest pomoc moralna
tj. oswiata, czytelnia, odczyty ml. Szcze$¢ Boze!

ROZMAITOSCI.

IHa (torbowego uzytku. — Maszynka do czyszczenia no-
ze V i widelcéow, wynalazku p. M aekay, Naby¢ ja mozna w Li-
psku u Pfitzmana. Jednym 7 najlepszych sposobéw czyszczenia
zardzewiatych metali, jest rAwnjez posypa¢ jo popiotem ztytomu i
wyciera¢ skrzypem zasuszonym.

— Prosty sposoD pomnozenia masta. Po wyddj- uiu mleka
nim sie takowe do piwnicy wstawit, zbiera sie Smietana z dnia po-
przedniego i rozdziela sie ja w stosunku jednepszklanki na 4 kwarty
$wiezo udojonego mleka. Smietana ta miesza sie dobrze z pomie-
nionem mlekiem, a zostajagc w spokojnos$oi, juz w 12tu godzinach
osadza sie na wierzchu nadzwyczajnie gruba warstwa $mietany.
Jezeli powietrze jest bardzo wilgotne, nalezy wigcej dodaé $mie-
tany. Starsza $mietana stuzy do przyspieszenia wytwarzania sie
Smietany w $wiezém mleku. Poniewaz jednak w takim razie $mie-
tana predzej na powierzchni mleka sie zbiera, anizeli w zwyczaj-
nym stanie tegoz , nie nalezy wiec. takze tak diugo ze zbieraniem
Smietany odwleka¢, inaczej przez oddzielenie sie czgsteczek ttu-
szczowych masta, cukier mlekowy przemienitby sie w kwas
mlekowy. (6. prz)

— Aby kury wiolo jaj niosty Mieszanie skorup z jaj lub
wapna do strawy dawanej kurom, ktére one z chciwoscig pozeraja,
sprawia to, ze kury dwa razy wiee€j jaj jak zwykle znosza. Kazde
bowiem jajo otoczone jest skorupg, a inateryjatu na te skorupe nie
dadzg ziarna lub ziemniaki, ale substancyje sktadajace tez skorupe,
to jest wapienne. (G. prz)

— Zachowanie kwiatéw Na ostatniej wystawie w Wroela
win mozna bylo oglada¢ bardzo piekny wynalazek zachowania
kwiatéw w catej icli Swiezosci, pieknosci i barwie, polegajacy na
tébm, ze w poétokragte czarki szklanne wktada sie kwiaty, jakoto:
kanndije, azaiije, r6ze i t. p. a nastepnie otacza sie je ze wszyst-
kich stron galaretowa, przezroczysta masg, poezem zamyka sie je
podobng szklanng pokrywa. Kwiaty po sze$ciu tygodniach wygla-
daty tak Swiezo, jakby dzi§ zerwane byly Niema piekniejszej
ozdoby dla eleganckiego budoarn nad kwiat)- tym sposobem za-
chowane. (G. prz)

— Maszyny do szycia, szczeg6lniej w3nalazku itowego, tak
sie rozpowszechnity w Ameryce, ze liczba tych ostatnich, bedga-
cych dzi§ w uzyciu, wynosi 800,0v0 sztuk.

— W Paryzu zatozono polski dom komisowy, ktoéry podej-
muje sie odbiera¢ polecenia z kraju i kupowa¢ wedle Zzguania:
wyprawy dla panien, stroje modne i przedmioty do gotow®ini po-
trzebne. Kupuje takze i wysela fortepiana', nuty, tudziez prenume-
ruje dzienniki francuskie. Adres tego bidra: ,,Mademoiselle Leocadie
Stryjenska a Paris, me d'Astorg. 2'i.“

— S(rce ludzkie odbywajac na minute, 76 pulsaeyj, zuzywa
w ciggu 24eh godzin sile taka, kféra bylaby zdolng eetnar po-
dnies¢ do wjsokosci 4463 stop.

— W roku 1861 wprow adzono do Anglii herbaty 96 miiionow
funtéw. Wida¢ jaki jest ogromny odbjd tego nektaru.

Korespondencja ,Kaliny1

Panu M. Z. W Poznaniu. Humoreska Panska nie kwulliikuje
sie do naszego pisma, bo jej zbywa na humorze.

Panu W. U. w Strzeliskach. Dla unikniecia reklamacyi wy-
pisalismy byli na opasie, ze z powodn wyc»erpnigcia pierwszego
naktadu méd, przesytka takowych dla W. "Pana sp6zni sie o dni
pare. Zapewne W. l’au jjlz jo olrzymales.

giBjp- fiioro ,, K.aliny* *Ugj

jest obecnie przy ulicy )liko K fjskiej Nr. domu 458 na dolo.

Odpowiedzialny redaktor i nakladea Tadeusz W ojciechowski.

Krakéw. — W drukarni c. k. Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K Mankowskiego 1866.



